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KRAMARSKE PiSNE V RAJHRADSKE BENEDIKTINSKE KNIHOVNE"

Jindra Pavelkova (Brno)

Broadside Ballads in the Library of the Benedictine Monastery in Rajhrad

Abstract: The Rajhrad collections currently contain 81 song prints that can be classified as broadside ballads. Most of them are stored in boxes, like many other
small prints from the monastic library that came there in the 19th century. Only a few provenance notes make it possible to identify the original owners of at least
some of the prints. The analysis has also shown that almost half of the ballads were printed in Brno workshops; these represent song production from Prague,
Hradec, Kralové, Jindtichiv Hradec, Litomysl, Jihlava, Znojmo, Vienna, the New Town of Vienna, Linz, Krems and Skalice. Other places of publication than
Brno are represented only by individuals. For almost a quarter of the prints, the place and date of publication cannot be precisely determined. It is only known
that they were printed sometime in the 18th century. The vast majority of songs are religious — only seven prints are devoted to a secular theme. The clearly
predominant language of the printed production is German, because the only surviving bound collection of chapbooks (in Czech Spalicek) consists exclusively

of German songs. From the 1780s, Czech predominated in the press. The only rock print in the set is in Slovak.
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Uvod

Na nasledujicich fadcich bude ptredstaven fond kramaiskych
pisni ulozenych dnes v klasterni knihovné rajhradskych be-
nediktint. Je nutné jiz na zacatku piispévku predeslat, ze
kramaftskych pisni se v Rajhradé nenachazi zadné vyznam-
né mnozstvi, naopak, ve srovnani s dal§imi skupinami drob-
nych tiskd, jakymi byla kazani, oslavné feci ¢i modlitby, jde
spiSe o sbirku mensiho rozsahu. Pfesto ale ma smysl se i této
skuping titult vénovat, nebot’ se jedna o soucast celého fon-
du a poznani této problematiky pfispiva k ziskani ucelenych
znalosti o celé knihovné.

Vzhledem k tomu, Ze kramarské pisné obecné maji v té-
mét 60 %' — 80 %? raz duchovni pisng, je obtizné stano-
vit pfesnou hranici mezi tituly, které jesté¢ do skupiny kra-
maiskych pisni ptifadit, a které jiz povazovat za liturgické
pisné. V tomto ohledu nam bohuzel nepomiize dochovani
tiskli, protoze je v rajhradské knihovné ulozen pouze je-
den Spalicek, jinak jsou tisky samostatné ulozenymi enti-
tami.> Vzhledem k tomu, ze obsah krabicek, ve kterych je
v Rajhrad¢ tento typ produkce nejcastéji ulozen, je velmi
riznorody a vznikal, jak je uvedeno nize, riznymi zpisoby,
bylo potieba si nejprve vymezit, které tisky jest¢ budou mezi

kramartské pisné zahrnuty, a které jiz nikoliv. Stranou zajmu
tak zustavaji ty polozky, které nenapliuji definici kramai-
skych tiskli svym rozsahem (maji vice nez osm listil), nebo
tisky pfinasejicich pfimo mesni zpévy typu Pange lingua.*

Pro stanoveni materie obsazené v pfispévku vychazi au-
torka z definice kramarské pisné navrzené Jakubem Ivankem
v roce 2017° a pouzivané i pro vymezeni badatelského zajmu
kolektivu projektu NAKI II Kramaiské pisné€ v brnénskych
historickych fondech.® Kramatska pisefi je tak definovana
svou publika¢ni formou; jedna se o drobné nékolikastranko-
vé sesitky tisténé levnym zpusobem na levném papiru. Tisky
mohou obsahovat jednu ¢i vice pisni¢ek a nékdy jsou dopro-
vazeny jednoduchou obrazovou slozkou, kterd ale nemusi
s obsahem pisné/pisni souviset.” Stranou zajmu piispévku
tak zdstavaji dalsi tisky, které bychom mohli oznacit jako
tisky kramarské, obsahujici napf. modlitby, svaté obrazky
apod.

Pispévek se nejprve zaméii na fyzické dochovani kra-
maiskych pisni a zptsob jejich ulozeni v rajhradském fondu,
dale budou popsany konkrétni kramaiské pisné uchovava-
né dnes v rajhradské benediktinské knihovné. Samostatna
pozornost bude vénovana téz kramarskym pisnim vydanym

* Prispévek vznikl v ramei Institucionalni podpory na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace — Moravska zemska knihovna v Brné.
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v Brné a v jejich ramci analyze téch evidovanych v rajhrad-
ské knihovné. Na zavér bude pfipojen bibliograficky soupis
vSech dosud identifikovanych kramatskych pisni.

Dochovani a uloZeni kramarskych tiski v rajhradské
benediktinské knihovné

Pii zpracovani rajhradské benediktinské knihovny se do-
sud podafilo identifikovat 81 tituld, které mizeme ptiradit
ke kramaiskym pisnim. Pét titulti je v knihovné dochovano
ve dvou exemplafich, jeden titul nalezneme ve fondu dokon-
ce tiikrat. Vyhledavani tohoto typu literatury v rajhradském
fondu ztézuje fakt, ze klaster této produkci nevénoval zad-
nou zvlastni pozornost, tisky se do fondu dostavaly nejspise
z pozustalosti jednotlivych feholniki (¢i jejich piibuznych).
Tomu odpovida i zplsob ulozeni — kramaiské pisné se do-
chovaly bud’ vevazané v konvolutu spolu s dalS$imi forma-
tové podobnymi tisky, nebo ulozené v dievéné ¢i lepenkové
krabicce. Abecedni listkovy katalog rajhradské knihovny
vSak nema samostatné listky pro piivazky ¢i jednotlive tisky
ulozené v krabickach, informace o téchto dilech se v ném
daji nalézt pouze na listku hlavniho dila (v pfipadé konvo-
lutu) ¢i prvniho dila (v pfipadé€ krabicek). U pisni dochova-
nych v konvolutech tak muze dojit k nalezu dalSich polozek
pri postupné moderni katalogizaci knihovny.

Konvoluty
Pro literaturu, ktera byla soucasti knihovny jiz v 18. stole-
ti, mame dolozen zptsob ulozeni v konvolutech. Takto je
dochovana vétsina drobnych pfilezitostnych tiski zejména
brnénské produkce. Konvoluty maji tendenci uchovavat do-
hromady tisky, které spolu n¢jakym zpisobem souvisi, mi-
nimaln¢ se da tusit, ze vznikly zdjmem jedné osoby.®

Tento zplisob ulozeni drobnych tiskl je vedle rajhrad-
ské knihovny typicky také napf. pro knihovnu brnénskych
augustinianti. V obou pfipadech vSak bohatstvi obsazené
v konvolutech unika informacim v listkovém knihovnim
katalogu, kde jsou svazky oznaceny pouze podle prvniho
dila, ¢i dokonce jménem svého sestavovatele. Pro rajhrad-
skou knihovnu maji nejvétsi zasluhu o dochovani tohoto
typu drobné, pievazné brnénské produkce zejména taméjsi
feholnici Pavel Harlacher a Maurus Haberhauer.’ V rajhrad-
ské knihovné je tak dnes dochovano nékolik konvolutd, kte-
ré obsahuji zejména modlitby, kazani ¢i oslavné teci.'” Je
s podivem, ze soucasti téchto konvolutti neni také pisiiova
produkce, napt. i kramarské pisné.

V konvolutu dochované kramarské pisné nejsou soucasti
objemnych soubort, ke kterym se fadi svazky uvedené vyse,
jez shromazd’uji n¢kolik desitek drobnych tiskl z produkce

brnénskych, olomouckych, prazskych a rakouskych tiska-
ren, mnohdy v nékolika exemplafich roztrousenych po rtz-
nych svazcich. Bohuzel dané konvoluty nedavaji tusit, zda
vznikly péci neékterého z rajhradskych feholniku, byly takto
jiz do knihovny ziskany, nebo k sobé jednotlivé tituly byly
pfifazeny na zakladé¢ formatu a obsahovych souvislosti
a v ramci péce o knihovni fond jim byla pofizena spole¢na
vazba.

Zcela konkrétné: pisen ke sv. Antoninu Paduanskému se
naléza ve svazku spolu s dilem Hieronyma Veita Regule, Aneb
Spiisob Ziwota, Bratriow a Sester; tretjho Rzadu Swatého Otce
Frantisska, ... z roku 1750." Zde je patrna obsahova souvis-
lost dana prislusnosti Antonina z Padovy k frantiskanskému
fadu. Kniha vyvazana v usnové vazbe nese pouze razitko raj-
hradské klasterni knihovny pouzivané k oznacovani pfirastkt
v 19. stoleti. D4 se tedy usuzovat, Ze oba tituly se do knihovny
dostaly jiz svazané, a konvolut tak vznikl péci ptivodniho ma-
jitele, patrné se vztahem k frantiSkantm.

Stejné tak se jiz do rajhradské knihovny jako komplet
dostala patrné 1 pisen ke sv. Janu Nepomuckému, ktera je
zafazena do svazku spolu se spisem Maxmiliana Siegela
VIA CRUCIS, LUCIS, & DUCIS,... z roku 1733, dilem
Alfonse Maria de Liguori Besuchungen des allerheiligsten
Sacraments, ... zroku 1772, tiskem 18. stoleti Tag-Zeiten, Von
der glorwiirdigen und gnadenreichen Jungfrauen Maria von
Trost a DEVOTIO QUINQUE-DIALIS ... INTERCESSIONE
D. JOANNIS NEPOMUCENI, ... z roku 1721."> Zdanlivé ne-
souvisejici tisky mohl k duchovnim cvic¢enim a modlitbam
pouzivat i néktery z rajhradskych feholnikd. Svazek vsak
nema zadnou provenienci a je svazan do obvyklé pergame-
nové vazby pouzivané v rajhradském klastere v druhé po-
loving 18. stoleti, a neni tedy mozné vylougdit ani to, Ze mu
usporadani dal az néktery z rajhradskych knihovniki.

Ve svazku stejné vazebni Gpravy pak nachazime dvé kra-
mafské pisné€, které jsou spolu s dalsimi Sesti tisky (mimo
jiné zp&vy ke msi svaté, litaniemi ke svatym a Pisni k nej-
Sinne der katholischen Kirche singende Christ vydanému
ve Fuldé v roce 1781.1

Krabicky

Vétsi mnozstvi pisni je dochovano v krabickach riznych for-
mati,' které slouzily k uloZeni drobnych a ptileZitostnych
tiskll s nabozenskou tematikou (modlitby, kazani, pfistoupe-
ni k bratrstvim, mesni potfadky), oslavnych feci, jednacich
fadu, drobnych teologickych spist ¢i teologickych spist
vychazejicich v sesitech, divadelnich her, vyro¢nich zprav,
katalogli vystav, cestovnich privodct ¢i torzalné dochova-
nych tisk. Uspotadani tiskti v krabickach je nahodilé, jen

8Zde stoji za zminku dva konvoluty rukopisti a tisk@i ulozenych v rajhradské rukopisné KBOR, sig. R 33 a R 34 (vice k tomu viz PAVELKOVA

2018, s. 81-98).
* DOKOUPIL 1978, s. 6.

107de zejména KBOR, sig. R-C.I.c.52, R-C.ILdd.13, R-E.Lc.19, R-EILgg.10, R-E.ILgg.11, R-EILgg.13, R-E.ILgg.16, R-E.IL.gg.21,
R-E.ILgg.23, R-P£.26, R—R.Lccc.29, R—R.ILbbb.13, R-Y.I.e.5, R-Z.I1.a.18, R-Z.£.18.

'KBOR, sig. R-H.L.f.26.
 Tamtéz, sig. R-Z.11.d.40.
13 Tamtéz, sig. R—Z.e.50.

14 Zminovanych krabic¢ek se v knihovné nachazi omezené mnozstvi (133 kust), protoZe je autorka ¢lanku prosla vSechny, v této oblasti by tedy
k dal$im néleziim jiz dojit nem¢lo. Krabicky jsou signaturné viazeny do systému prvni depozitni mistnosti a ulozeny jsou ve spodnich policich

regald ILb., IILa., IILb., IV.a., IV.b,, V.a., Vb, Vl.a., VLb., VILa. a VIILa.
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Obr. 1. Detail z prehledu obsahu krabi¢ky s podpisem kni-
hovnika Maura Kintra s datem, kdy tisky inventarizoval (KBOR,
sig. R-11.a.4079).

v nékolika malo pfipadech vzbuzuje dojem néjakého zaméru
(obsahové, jazykové hledisko). Tisky jsou v krabic¢kach ulo-
zeny napii¢ formaty, i kdyz nejCastéji se setkavame s 8° a 4°,
vyjimkou ale neni ani foliovy format ¢i vétsi riizné slozené
jednolisty. Mensi formaty se nachdzeji povétsinou i ve vét-
Sich krabickach poskladané na sob¢€ ve dvou sloupcich.

Bohuzel nemame zadné presné informace k tomu, kdy
rajhradska knihovna ke zptsobu ukladani drobnych tiski
do krabicek pfistoupila. Z dnes dochovanych 133 krabi¢ek
je jich 25 dfevénych potazenych mramorovym papirem
s papirovymi Stitky s napisem Miscellanea a signaturou
na hibeté. Zbylé krabicky jsou lepenkové potazené na des-
kach modrym mramorovym a na hibeté cernym papirem
a modrym S§titkem se zlacenym napisem MISCELLANEA.
Starsi krabicky maji zavirani dimysIn¢ zajisténé dievénym
Spalickem, ktery zapada tésn¢ k zadni desce krabicky, mlad-
$i jsou na tkanice, dnes zna¢né potrhané a nefunk¢ni. V pra-
vém rohu piedni desky maji nov¢jsi krabicky trojuhelnikovy
Stitek s uvedenim poctu obsazenych svazkt. Na pridesti po-
vétsSinou dva papirové pasky jisti list s obsahem krabicky.

Ani tyto seznamy nam vSak neumoziuji ucinit zavéry
o dob¢ vzniku krabicek, vznikly totiz patrné pfi reinventari-
zaci krabicek v roce 1865 péci tehdejsiho knihovnika Maura
Kintra. Kinter vétsinu z nich zakon¢il svym podpisem a da-
tem inventarizace, v nékolika pfipadech se pod timto zdzna-
mem nalézaji dopisky o dalSich do krabicky pficlenénych
polozkach.

To svéd¢i o tom, ze krabicky byly doplhovany. Pro prii-
bézné doplnovani hovoii i sam fakt, ze vétSina z krabicek

obsahuje vice polozek, nez kolik jich bylo v dané krabicce
ptvodné ulozeno, coz je zfejmé zejména z prostého faktu, ze
se vSechny tisky do krabicek nevejdou. S ohledem na uvodni
seznam (obsah) krabic¢ek jsou jednotlivé tisky prubézné ¢is-
lovany, ¢islovani vsak ne vzdy, spise vyjimeéné, odpovida
skute¢nému ulozeni v krabicce, které vychazi ze snahy tisky
do krabi¢ky umistit, coz v ¢iselném pofadi mnohdy nelze.'®

Seznam tiskll obsazenych v krabicce také neékdy obsa-
huje odkaz na ptirtstkové Cislo z knihovniho repertaie ¢i
informaci o ptivodni signatufe, oboji je ale uvedeno i na sa-
motnych tiscich. V seznamu je nékdy dopsana charakteristi-
ka tiskt — napt. Kdzani.

Jen minimalni mnozstvi tiskll ulozenych v krabic¢kach
obsahuje provenienéni zapisky. Pouze v péti krabic¢kach,
které obsahuji i kramaiské ¢i duchovni pisné€, je ulozen
néjaky tisk s rukopisnym zdznamem. Nejhojnéji se setka-
vame se jménem Vita Jana Nepomuka Konrada, otce po-
sledniho rajhradského probosta Otmara Konrada (probos-
tem 1764-1812), coz je ovSem dano tim, ze ulozené tisky
se tykaji bratrstev, jejichz byl V. J. N. Konrad ¢lenem.
Zapisy maji podobu predtisténé formulace doplnéné o jmé-
no a datum vstupujiciho.'® V jednom piipadé zde nalezne-
me 1 jméno samotného pozdéjsiho rajhradského probosta
O. Konrada.'” Krabicky tedy patrné vznikly z materialt, kte-
ré se do knihovny dostaly po Konradové smrti. V takovém
ptipadé by O. Konrad pfispél do fondu klasterni knihovny
13 kramaiskymi pisnémi.'8

Jedna z krabicek, ve které se nachazeji i kramarské
pisné, ziejm¢ shromazduje tisky, které patfily Bedovi
Dudikovi (1815-1890). Jeho jméno jesté bez jména fadové-
ho je uvedeno na tisku Kirchengesdnge fiir die Studierenden
zu Kremsier z roku 1836."° Podle obsahu celé krabicky, ktera
shromazduje 44 tiskl z cirkevnich zpévil, modliteb, ale ze-
jména historie a teologie a prirucek pro studujici, se da usu-
zovat, ze se jedna o tisky, které B. Dudik shromazdil z vétsi
¢asti jiz v dobé pred vstupem do benediktinského fadu ¢i
na zacatku svych studii v Olomouci. Pokud vyjdeme z toho-
to predpokladu, tak B. Dudik ptispél do fondu kramatskych
pisni dvéma exemplati brnénského tisku Gesang Eines sich
dem Willen Gottes ergebenden Christens z roku 1780.%°

Posledni provenien¢ni pfipisky se nachazeji v obsahlé
krabi¢ce s drobnymi tisky o odpustcich, modlitbami, diva-
delnimi hrami, ritudlem, pojednanim o hmyzu ¢i dvéma spis-
ky Olivera Legiponta. V této krabicce je také ulozen jediny
v rajhradské knihovné dochovany $palicek. Kazda z docho-
vanych provenienci vak patii jinému z rajhradskych fehol-
nik, a je tedy spiSe pravdépodobné, ze krabicka byla uspo-
fadana z riznych v klastefe dochovanych materialt. Zde
dochované kramaiské pisné*! tedy patrné nemuzeme ptipsat

15 Rlizné formaty vyzaduji riznou orientaci tisku, mensi formaty jsou vétSinou ve dvou sloupcich na vétsich formatech.
1 KBOR, sig. R-111.a.3038,4 — Johannes Konrad 30. April 1743; R-111.a.3038,9 — 1722, 16. Julij, Joannes Vitus Konrad, sig. R-111.a.3044,22 — Vitus
Nepomucenus Conrad Den 27 Jéin. Im Jahre 1724; sig. R—111.a.3044,23 — Ist geschrieben worden Joannes Vitus Conrad Den 3. Monaths Maji Im

1731 Jahr.

7KBOR, sig. R-111.a.3038,6 — Carolus Conrad, 28. September von 5 bifs 6 Uhr Abend, S. Ignatii Eingeschrieben in Znaimb 1745.
18 Vzhledem k tomu, Ze mezi témito pisnémi jsou ¢tyti brnénské tisky a jeden tisk znojemsky vénované Janu Nepomuckému, zda se pravdépodobné,
ze jejich ptivodnim majitelem byl probostiv otec Vit Jan Nepomuk Konrad.

19 KBOR, sig. R-111.a.4069,4 — Dudik Franz.
20 Tamtéz, sig. R-111.a.4069,6a a 6b.

I Vedle uvedeného $palicku s 29 pisnickami jsou zde samostatné uloZeny jest¢ dvé pisnicky.
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do majetku ani rajhradského profesa Emiliana Wagnera,
kterému patfil tisk Welice Pohodlny Spuisob nabozné, a vc-
tiwé se klanéti Neyswétégssy Swatosti Oltdrnj, ... vytistény
v Brné v roce 1774,% ani rajhradskému knihovnikovi a po-
sléze opatovi Viktoru Slosarovi (opatem 1832—1854), ktery
oznacil tisk Handbuchlein der immerwdihrenden Anbetung
des hochwiirdigen Sakraments des Altars, ... vydany v roce
1774 v Mikulové jesté svym svétskym jménem Martin.?

Z vyse uvedeného je tedy zfejmé, ze krabicky mohou ob-
sahovat tisky, které patfily jednomu majiteli — rajhradskému
teholnikovi, ptipadné ¢lentim jeho rodiny — stejné tak ale
mohou obsahovat nahodile seskupené tituly, které se v jednu
dobu sesly v knihovné (at’ jiz z pozustalosti feholniku, ¢i
jinym zptisobem, napf. akvizici knihovnika) a bylo potreba
je ulozit.

Spalicek?

Jak jiz bylo vyse uvedeno, v rajhradské knihovné je docho-
van pouze jediny Spalicek. Nachazi se v ném 29 jazykové né-
meckych pisnicek prevazné s marianskou tematikou, zastou-
peny jsou ale i pisné ke sv. Ann¢ ¢i Janovi Nepomuckému.
V ramci pisni marianskych se pak jedna pfevazné o tisk pro
poutniky do Mariazell, jedenkrat je zastoupena i poutni ba-
zilika Maria Taferl a rovnéz Wagram.

Spalicek, ve kterém jsou jednotlivé tisky pouze svazany
niti, vykazuje zna¢né znamky opotiebeni. Proto vétsi Cast
tiskll nejsme schopni ptifadit do zadné tiskarny. Dochovaly
se znacné torzovité, mnohdy ze tii pisnicek zlstala zacho-
vana jen ¢ast druhé pisné a pisen teti. Lépe dochované tis-
ky jsou produkci zejména brnénské svobodovské tiskarny
a dale tiskaren ve Znojmé, Jindfichové Hradci, Kremzi,
Linci a Videnském Novém Mésté a vydany byly v prubéhu
18. stoleti.

Spali¢ek nenese zadnou provenienci, podle které by-
chom mohli urcit, kdy a jak se do rajhradské klasterni
knihovny dostal.

Kramaiské pisné dochované v rajhradské benediktinské
knihovné

Veskeré v Rajhradé dochované tisky, které mizeme pocitat
ke kramafskym pisnim, maji osmerkovy format a prevaz-
na vétsina z nich byla vytisténa v Brn¢, proto se i brnénské
produkei kramatskych pisni budeme v zavéru tohoto textu
vénovat podrobnéji.

Bylo to nejspiSe dano ptimymi kontakty rajhradského
klastera s brnénskymi tiskarnami, zejména s tiskarnou ro-
diny Svobodovy, ze se s kramaiskymi pisnémi v klasterni
knihovné setkavame v takovém poctu (brnénskych tiskt je
podchyceno 39, z toho pét je ve dvou a jeden ve tfech exem-
plafich). Ostatné i u dalsich drobnych tiski je blizkost Brna

Obr. 2. Titulni tisk $palicku 29 némeckych pisnicek (KBOR, sig.
R-111.2.4080,41).

patrna — tyto tisky byly v Rajhrad¢ k dispozici ve vicero
exemplarich. Bohuzel nedisponujeme v této oblasti archiv-
nim materialem, ktery by nam vztah rajhradského klastera
a brnénskych tiskaren 18. a 19. stoleti (pfed vznikem vlastni
Papezské knihtiskarny benediktini rajhradskych®) osvét-
lil. Pfedstavu o ném si mizeme utvofit pouze na zakladé
v Rajhradé dochované brnénské produkce a tiski, které be-
nediktinsky klaster sam inicioval ¢i ptimo objednal.

Mezi rajhradskymi kramatskymi pisnémi z brnénské
produkce jsou zastoupeny v 18. stoleti svobodovska tiskar-
na, tiskarna Jana Silvestra Siedlera a Leopolda Frantiska
Hallera. V 19. stoleti se pak setkdvame s produkci rohre-
rovské tiskarny z obdobi, kdy ji vedla vdova po Rudolfu
Rohrerovi Hedvika (1839-1852), tiskarny Jana Gastla
a Karla Winikera.

Z dalsich mist vydani evidujeme mezi kramafskymi pis-
némi Prahu (7 titul),?® Znojmo (5 titul),”” Hradec Kralové

2 KBOR, sig. R-111.a.4080,35 — P. Aemilian Wagner Bened. 1. CZervna po poledni.
2 KBOR, sig. R-111.a.4080,31 — Schllosar Martin, 11. November 6 bis 10 Uhr. — Scriptum hoc die ... 1814 ante inductionem meam.

2 KBOR, s. R-111.a.4080,41.

5 K tématu rajhradské tiskarny vice viz HEILANDOVA 2013, s. 60-90.

26 Dilny Toma$e Tabora, Jana H. Pospisila, arcibiskupské tiskarny.
? Dilny Jana Vaclava Svobody a Jana Antonina Preisse.
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(2 tituly),*® Jihlavu, Jindfichtv Hradec a Litomysl (po 1 ti-
tulu)® a ze zahrani¢nich center Skalici (1 titul), Viden (3 ti-
tuly),’® Kremzi (2 tituly),’! Linec, Videiiské Nové Mésto
(po 1 titulu).?> U 19 poloZek nelze misto vydani presnéji
ur¢it, da se usuzovat na ¢eskou ¢i moravskou provenienci.*

U datace tiskll vychazime tam, kde je to mozné povét-
Sinou z let, kdy fungovala tiskarna, ktera je vytiskla. Tam,
kde se nepodafilo tisky jednotlivym tiskarnam pfitadit, ma-
zeme obecné konstatovat, ze se jedna az na vyjimky** o tisky
18. stoleti, blizsi chronologické zatazeni vSak neumoziuji.

Nejstarsi kramatskou pisni je tisk Christliche Reimblein
Und Auffmunterung def Siinders zur zeitlichen Buf vytisté-
ny patrné v Brné po roce 1705,% ktery se do knihovny dostal
z majetku rajhradského probosta Otmara Konrada. Dalsi tis-
ky spadaji do 30. a 40. let 18. stoleti (1736,%¢ 17437 a 17463).
V prvni poloving 18. stoleti byly u Johanna Jacoba Koplitze
v Kremzi vydany Drey schone neue Geistliche Lieder, ...
obsahujici ti pisné ke sv. Anné, dva tisky duchovnich pisni
z dilny Jana Vaclava Svobody ve Znojmé&* &i Fiinf scho-
ne Neiie Anddchtige Lieder zu dem Heiligen Johannes von
Nepomuck* vytisténé u Jana Bedficha Jake$e v Jindfichové
Hradci. Hojné zastoupena jsou zejména 50. léta 18. stole-
ti, a to brnénskymi marianskymi tisky MARIA Jn Jhrer
Gnaden-Zell ... z let 1753,** 1755% a 1758* a ¢tyimi tisky
vénovanymi Janu Nepomuckému (tfemi tisténymi v Brné*
a jednim ze Znojma*), které opét pochazely z majetku pro-
bosta Konrada.

Do obou polovin 18. stoleti svym ptisobenim zasahova-
ly tiskarny Ignaze Antona Prixla v Kremzi (1732-1766),
Antonina Jana Preise ve Znojm¢& (1743-1787), Samulea
Miillera ve Videnském Novém M¢&sté (1717—-1757) a Johanna
Auingera v Linci (1733-1774). Pouze letopocty fungovani
téchto tiskaren je tak mozno datovat tisky Drey schone gantz
neue Kirchfahrt-Lieder,...,*" Drey schione neue Geistliche
Lieder..., Anmiitiges Gesang zu dem Heil. Johann von
Nepomuck ,*® Drey schone neue Zeller-Lieder®a Geistliches
Lied, Denen armen Seelen in dem Fegfeuer zu Trost, nach
verrichtem Heil. Creutz-Weeg zu singen.*® stejné tak do to-
hoto obdobi spada produkce tiskdrny uvadéné v impresu
jako Jacob Maxim Swobodischen Erben.*!

Do 60. let 18. stoleti spadaji dvé v rajhradské knihovné
dochované kramaiské pisn¢ vytisténé v Brné u Emanuela
Svobody,* stejné oznadeni tiskarny v impresu maji i dvé
dochované kramaiské pisné z let 1770 a 1776.5 Do 70. let
18. stoleti jsou dale datovany tisky Ein Osterlied,>* Pjsen
0 Bozskych Ctnostech » a do nasledujiciho desetileti pak
tisky Gesang Eines sich dem Willen Gottes ergebenden
Christens® a Lobgesang ... heiligen Vaters Ignazius von
Lojola...,>" Pjsen pri PoZehndnj s neyswétégssj Swdtosti
Oltdrn*® opét z produkce brnénské tiskarny. Tii tisky byly
v 80. letech 18. stoleti vydané opét v Brn¢, dva z nich se
pfimo vazou k jedné z farnosti spravovanych rajhradskym
klasterem, a to k DomaSovu.* Dalsi tisk s domaSovskou te-
matikou je datovan lety 1784-1798.% Do stejné doby pak

% Dilna Jana H. Pospisila.

»V Jihlavé dilna Fabiana Beinhauera, v Jindfichové Hradci dilna Jana Bedficha Jakese a v Litomysli dilna Vaclava Vojtécha Turecka.

% Dilny Jana Tomase Trattnera a nakladatelstvi Wiener Zeitung.
31 Dilny Johanna Jacoba Kopitze a Ignaze Antona Prixla.

32V Linci dilna Johanna Auingera a ve Videiiském Novém Mésté Samuela Miillera.
3 Zejména u jednotlivych bliZe neur¢enych tiskl svazanych do $palicku sig. R-111.a.4080,41 by se dalo usuzovat na znojemsky ptivod alespon ¢asti

tiskl. Brnénské tiskarny jsou na zakladé¢ typografie vylouceny.

3 Pouze dva tisky je mozno datovat do prvni étvrtiny (KBOR, sig. R-1111.a.4090,19), respektive poloviny 19. stoleti (KBOR, sig. R-I1I.a.4062,44).

3 Tamtéz, sig. R—111.a.3044,18.

3¢ Tamtéz, sig. R-111.a.4080,41, piiv. 11.

3 TamtéZ, sig. R-111.a.4080,41, ptiv. 18-20.

38 Tamtéz, sig. R—I1L.a. 4080,41, piiv. 22.

¥ Tamtéz, sig. R-11L.a. 4080,41, ptiv. 6.

40 Tamtéz, sig. R—11L.a. 4080,41, pfiv. 3 a R—IIL.a. 4080,41, ptiv. 7.
4 Tamtéz, sig. R—I1L.a. 4080,41, piiv. 8.

4 Tamtéz, sig. R-1ILa. 4080,41, ptiv. 23.

4 Tamtéz, sig. R-11L.a. 4080,41, ptiv. 27.

4 Tamtéz, sig. R—I1L.a. 4080,41, piiv. 28.

4 Tamtéz, sig. R-11L.a. 3044,8a, R-IIl.a. 3044,8b a R—IIL.a. 3044,8d.
4 Tamtéz, sig. R—I1L.a. 3044,8e.

47 Krems: Ignaz Anton Praxl. KBOR, sig. R-II1.a.4080,41, priv. 26.

4 Znojmo: Antonin Jan Preiss. KBOR, sig. R—111.a.4080,41, ptiv. 25 a R—Z.11.d.40, ptiv. 3.
4 Videnské Nové Mésto: Samuel Miiller. KBOR, sig. R—111.a.4080,41, ptiv. 15.

% Linz: Johann Auinger. KBOR, sig. R-111.a.4080,41, pfiv. 24.

1 Tedy dédici Jakuba Maxmiliana Svobody. Pod timto ozna¢enim vydavala brnénska svobodovska tiskarna své tisky v letech 1743 az 1752. Zde
KBOR, sig. R-111.a.4080,41, piiv. 21.

52 Tisky jsou datovany lety 1767 (KBOR, sig. R—II1.a.3044.8c) a 1768 (KBOR, sig. R-II1.a.3043a,25b). Prvni tisk pochazi z majetku probosta
Konrada.

331770 (KBOR, sig. R—111.a.4080,41), 1776 (KBOR, sig. R-II1.a.3043a,24).

31778 (KBOR, sig. R-11I.a.3038,1). Tisk je z majetku Otmara Konrada.

531778 (KBOR, sig. R—111.a.4080,17 a R—III.a.3044,6). Druha ze signatur pochazi opét z majetku Otmara Konrada.

3¢ 1780, dochovano ve tfech exemplatich (KBOR, sig. R-111.a.3044,17, R-111.a.4069,6a a 6b). Prvni signatura pochazi z majetku Otmara Konrada,
druhé dve patrné z majetku Bedy Dudika.

71780 (KBOR, sig. R—Z.e.50, ptiv. 1).

%1787 (KBOR, sig. R-11I.a.3043a,25a).

% Tamtéz, sig. R—Z.e.50, ptiv. 4, R—11.a.3044,4, R-111.a.4087,7 a R-I11.a.3044,2. Dva posledné uvedené tisky byly rovnéz v majetku Otmara
Konrada.

8 KBOR, sig. R-111.a.4085,10 a R—VI1.b.8818, piiv. 6.
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spadaji jesté jeden tisk litomyslsky — Pjsen k neyswetegssy
Obéti nowozdakonné® — a vidensky.®* Z 90. let 18. stoleti
pochazeji v Rajhradé dochované tisky Pjsern ke Mssy swa-
té z brnénské Hallerovy tiskarny® a Pjseri o Prozietelnosti
Bozské z produkce Jana Silvestra Siedlera.*

Do 19. stoleti je datovano 23 tiskd, u necelé poloviny
jsme odkdazani na roky fungovani dané tiskarny (Tomase
Tabora v Praze v letech 1835-1847,% brnénské rohrerov-
ské tiskarny vedené vdovou po Rudolfovi Hedvikou v letech
18391852 a Karla Winikera v letech 1848—1877¢7).

Dne 26. kvétna 1814 publikoval Vaclav Hanka svou
Pjsen ke cti Geho Milosti Frantisska I. Cysare rakauského,
Kradle uherského, ceského, a t.d.,*® ato v ptiloze Videniskych
novin — Prvotinach péknych uméni. Pisen vysla taktéz jako
samostatny tisk a takto je dochovéana v rajhradské klasterni
knihovné. O pét let mladsi je dalsi vidensky tisk Frommer
Gruf3.® Ve 20. letech vyS$ly u Jana H. Pospisila (v Hradci
Kralové a v Praze) Pjsein na slawnost Neysweétégssjho
Gména Gezjs,..."° od Josefa Holaska a Radostnd pjsen
k neysladssjmu Gezjssi Josefa Millera.”

Z nasledujiciho desetileti jsou v rajhradské knihovné do-
chovany tisky Pjsné k Bohu™ vydané nakladem blu¢inského
farafe Vaclava Pesiny a tisténé opét u J. H. Pospisila, Pjsné
k BozZimu Télu™ a Zpéwy o wzkijssenj Pané™ z produkce
prazské arcibiskupskeé tiskarny a skalicky tisk Pisné pri roci-
teg Ruzoweég Slawnosti w Nadasi, w Swato=Dusni Pondelek
Roku 1837 ustanoweneg.”™

Rokem 1848 je mozno datovat tisk Ndarodni hymny.’
Posledni dva tisky kramatskych pisni vysly v letech 18517
a 185278 v Brné.

Vétsina pisni je duchovniho obsahu, pouze sedm pisni-
¢ek je vénovano svétskym tématim. Dva tisky popisuji vel-
kou vodu, prvni v roce 1736 ve vychodnim Frisku™ a druhy
v roce 1816 v Mésté Albrechtice.® Tii tisky jsou svazany
s panovnickym domem — po roce 1809 brnénsky tiskat Jan
Jifi Gastl pretiskl pisné Frantiska Jana Vavaka popisujici vy-
orani brazdy u Slavikovic na Vyskovsku Josefem II. v roce
1769, druhy je samostatnym tiskem oslavné basné Vaclava
Hanky publikované pivodné 26. kvétna 1814 v pfiloze
Videniskych novin na cisafe Frantiska I. pfipominajici jeho

Obr. 3. Zacatek pisné V. Hanky k oslavé vstupu cisare Frantiska I.
do Pafrize (KBOR, sig. R-111.a.4089,11).

vstup do Patize® a tieti je jednolist s textem Ndrodni hymny
oslavujici cisafe Ferdinanda I. v roce 1848. Jedna se o no-
vou ¢eskou verzi Haydnovy pisné Zachovej nam Hospodine
slozenou Vaclavem Jaromirem Pickem, kterd reagovala

61 1786 (KBOR, sig. R-111.a.4087,14).

21783 (KBOR, sig. I11.a.3044,3). Tisk pochazi z majetku Otmara Konrada.

% KBOR, sig. R—111.a.3036,2.

1792 (KBOR, sig. R—III.a.3044,7). Tisk pochazi z majetku Otmara Konrada.

6 Tamtéz, sig. R-111.a.30432,23, R-111.2.4081,22 a 25.
 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,33-35 a 48 a R-111.a.4089,20.
7 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,49 a 49, ptiv.

8 Tamtéz, sig. R—111.a.4089,11.

© Tamtéz, sig. R—111.a.4069,5b.

7 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,43.

7! Tamtéz, sig. R—111.a.4062,36.

72 Tamtéz, sig. R-111.a.4077,25 a R-111.a.4062,41.

7> Tamtéz, sig. R—111.a.4087,19 a R-111.a.4092,42.

™ Tamtéz, sig. R-111.a.4062,50.

7> Tamtéz, sig. R-111.a.4062,38.

76 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,25.

77 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,47.

8 Tamtéz, sig. R—111.a.4062,32.

7 Tamtéz, sig. R—111.a.4080,41, ptiv. 11.

8 Tamtéz, sig. R—111.a.4084,19.

81 Tamtéz, sig. R—111.a.4087,17.

82 Tamtéz, sig. R—111.a.4089,11.
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na udalosti roku 1848, zejména bieznovy slib tistavy a po-
voleni zakladnich ob&anskych svobod.® Vsechny tyto tisky
zcela zapadaji do zajmu rajhradskych feholnikti o politické
déni a svét za branami klastera vilbec. Zatimco ale v prvni po-
loving 18. stoleti byla v klastefe tendence takovéto tisky Ci
rukopisné zapisky ke svétskym (vétsinou politickym) téma-
tim ukladat spole¢né a posléze je i svazat do konvolutu,®
pro 19. stoleti byla v tomto ohledu typicka spiSe roztiisténost
uchovani. Jednotlivé tisky byly piivodné v majetku riznych
osob a do knihovny se dostavaly v jinych okamzicich, ¢emuz
napovida i skute¢nost, Ze se dnes nachazeji ulozené v rozdil-
nych krabickach.

Predposlednimi tisky se svétskou tematikou jsou Dwé
Pjsné k potéssenj pilnym sskolnjm Djtkam® vydané v zavéru
18. stoleti v Brné a Branntweinlied®® — pijacka pisen osla-
vujici palenku a popisujici vyrobu tohoto moku a vyhody
a ptinosy jeho popijeni — z pocatku 19. stoleti.

Vsechny ostatni tisky kramarskych pisni jsou duchov-
niho obsahu. Nejcastéji se jedna o pisné¢ k Panné Marii®’
¢i pisné zpivané pii pouti do Mariazell ¢i do baziliky
Maria Taferl.®® Vedle téchto dvou poutnich mist eviduje-
me v Rajhradé jesté kremzsky tisk pisni pfi pouti do bazi-
liky Nanebevzeti Panny Marie ve Wagramu.® Az na sedm
pisni se vSechny tisky s marianskou tematikou dochovaly
v jediném v rajhradské knihovné uloZzeném S$palicku. Tento
Spalicek obsahuje vyhradné jazykoveé némecké tisky a ved-
le marianské tematiky se v ném setkavame se dvéma tisky
obsahujicimi pisné k Janovi Nepomuckému,” tiskem o vel-
ké vodé ve vychodnim Frisku (viz vyse) a duchovnimi pis-
némi obecné. Spalidek obsahuje 11 tiskil, u kterych nelze
urcit misto vydani, ale vzhledem k tomu, Ze zbylé tisky patii
do produkce tiskaren v Brné, Znojmée, Jindfichové Hradci,
Kremzi, Linci a Videnském Novém M¢sté, je mozno misto
jejich vzniku hledat rovnéz v téchto lokalitach.

Mariazellska tematika je obecné, pokud vezmeme v tiva-
hu i jiné nez kramaiské tisky, v rajhradském fondu znaéné
roz$itena. Blizkost tohoto poutniho mista se odrazi v dal-
Sich 16 tiscich z 18. a jednom tisku ze 17. stoleti a osmi
grafickych listech zachycujicich Pannu Marii v Mariazell.
Za zminku zde stoji zejména konvolut drobnych tiskt (kaza-
ni, modliteb), ve kterém se tiskti s mariazellskou tematikou
naléza Sest.”! Konvolut bohuzel nenese zadnou provenienci,
ktera by nam napovédéla, ktery z bratii tisky pro knihovnu
poridil. Zajem o Mariazell 1ze podle ostatnich dochovanych
provenienci pfitknout jen v 18. stoleti bratru Otmarovi,’

Obr. 4. Uvodni notace z tisku Loblied zur heiligen Angela Merici.
Praha: gedruckt bei Thomas Thabor, im Annakloster Arc. 948,
[mezi 1835 a 1847]. (KBOR, sig. R-11.a.4081,25).

Mauru Haberhauerovi,” a ve druhé poloving 19. ¢i na zacat-
ku 20. stoleti Mauru Kinterovi.*

Zbylych sedm maridnskych kramaiskych pisiovych
tiskd je ¢eskych, jeden — obsahujici pisent ke jménu Panny
Marie spolu s pisni ke jménu Jezise Krista — byl vytistén
v roce 1768 v Brné u Emanuela Svobody,” druhy — Salve
Regina, neb Zdrawas Kralowno...*° —vysel v prvni poloviné
19. stoleti, tieti je brnénskym tiskem pisné k obéti mse svaté,

8 Tamtéz, sig. R-111.a.4062,25. Vice k tématu pisné viz RAK 2010, s. 261.

8 Vice k tomu viz pozn. 4.
8 KBOR, sig. R—I11.a.4080,16.
8 Tamtéz, sig. R-111.a.4090,19.

¥ Pisni s maridnskou tematikou evidujeme v souboru 21, z toho osm je jich ptimo k Panné Marii Cellenské, pét z nich bylo vytisténo v Brné& pro
brnénské poutniky ucastnici se kazdy rok pouté do Mariazell. Jedna pisni¢ka se obraci na Pannu Marii Sastinskou.

8 KBOR, sig.R-111.2.4080,41, ptiv. 18 a R-111.a.4080,41, piiv. 22.
% Tamtéz, sig. R—111.a.4080,41, ptiv. 26.

% Tamtéz, sig. R-111.a.4080,41, piiv. 5 a R-111.a.4080,41, piiv. 17.
ol Tamtéz, sig. R—E.Il.gg.18.

2 Tamtéz, sig. R—R.11.ddd.31.

% Tamtéz, sig. R-E.Lc.19, piiv. 10.

 Tamtéz, sig. R-E.ILd.11, ptiv. 14.

% Tamtéz, sig. R-111.a.3043a,25b.

% Tamtéz, sig. R—111.a.4062,44.
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Obr. 5. Tisk Piseri k pamdtnému dni swatého Karla Boromejského
4. listopadu. Brno: tisk vdowy Rudolfa Rohrera, [mezi 1839
a 1852]. (KBOR, sig. R-1ll.a.4062,35).

ktery zahrnauje pisné pii ranni msi, pfi pozehnani a k Panné
Marii,”” ¢tvrty vydala Hedvika Rohrerova® a zbylé tii Karl
Winiker v Brng.”

Hojné je v pisnich zastoupen rovnéz Jan Nepomucky,
coz je dano jednak tim, Ze tyto pisné byly obsazeny i ve vyse
uvedeném $palicku,'® jednak tim, Zze pét z téchto tiskl se

do knihovny dostalo z majetku probosta O. Konrada, re-
spektive jeho otce Vita Jana Nepomuka Konrada.!” Posledni
rajhradsky tisk pisné k Janovi Nepomuckému byl vydan
ve Znojmé u Antonina Jana Preisse.!” Zajimavé jsou také
tfi dochované tisky pisni k zakladatelce vorsilek sv. Angele
Merici, které byly vSechny vydané v tiskarn¢ Tomase Tabora
v Praze. Dva tisky jsou némecké!® a jeden je ¢esky.!™ V raj-
hradské knihovné se nachazeji i dalsi tii tisky (jeden ve dvou
exemplarich) vazici se k osobé sv. Angely Merici. Jedna se
o tisk J. Gastla v Brné Die XXXI. Maji. In festo S. Angelae
Mericiae Fundatricis societatis S. Ursulae'” a rovnéz
v Brné vytisténé zpravy o jejim svatofeceni.!®

Z dalsich svétci se v pisnich setkdvame se sv. Annou,'”’
sv. FrantiSkem Xaverskym,'® sv. Karlem Boromejskym,'®
sv. Augustinem,' sv. Antoninem Paduanskym,'"! Ignacem
z Loyoly''? a sv. Peregrinem.!3

Opominout samoziejm& nesmime pisné¢ obracejici se
k Jezisi Kristu,'* Bohu Otci,' sv. Trojici''® ¢i bozské pro-
zietelnosti'” a bozskym ctnostem.'® Zajimavé jisté je, ze
tyto pisné vétsi mérou vychazely az v 19. stoleti.

Dalsi skupinu tvoii pisn¢ vztahujici se ke msi svaté'?® ¢i
kiestantim obecné.'?

Tti pisné maji vztah k DomaSovu, jedné z farnos-
ti spravovanych z rajhradského klastera. Jedna se o pisen
Christiana Fiirchengotta Gellerta Pjsern o lasce k bliznimu
swému: k prospéchu domassowského Institutu chudych,"!
Pjserni Bratriit Domassowskych aucinliwé lasky blizniho'
a Gesdnge fiir die domaschower Vereinigung der thdtigen
Liebe des Ndchstens,...' viechny vyti§téné v Brné u Jana
Silvestra Siedlera v roce 1784 nebo kratce po ném.

Posledni tisk je produkci skalické tiskarny a vaze se k rt-
zencové slavnosti v obci Trstin na Slovensku.!?*

Z jazykového hlediska prevladaji tisky v némcing, to je
ovsem déano zejména dochovanim kompletné némeckého
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Spalicku, ve kterém je svazano 29 pisnicek. Pisnicky docho-
vané jako pfivazky jsou ve dvou ptipadech ceské a ve dvou
némecké, jedna z Ceskych pisnicek je dochovana jinak
v kompletné jazykoveé némeckém konvolutu.

U pisni¢ek datovanych do 18. stoleti vyrazné pfevazuje
némcina, jen pokud zahrneme i pisnicky ze Spalicku, jinak je
jazykoveé némeckych a ¢eskych pisnicek z 18. stoleti docho-
vano stejné (vzdy 13 tiskt). U stoleti 19. pak jednoznacné
prevladaji kramaiské pisné v Cesting, pticemz z péti jazy-
kové némeckych tiskti byly dva vytistény v Praze u Tomase
Tabora,'” jeden ve Vidni'* a jeden patrné v Jihlave.'?
Skalicky tisk z roku 1837 je ve slovensting.!?® Mezi 19 &es-
kymi tisky 19. stoleti nalezne jeden tisk z dilny Tomase
Téabora v Praze,'” dva tisky prazské arcibiskupské tiskar-
ny"? a tii tisky Jana Hostivita Pospisila (Praha a Hradec
Kralové)'! a jeden tisk videfisky'*? a 12 z brnénskych tiska-
ren Jana Jifitho Gastla, Hedviky Rohrerové a Karla Winikera.
V ptipad¢€ brnénské pisiiové produkce zaznamenavame tedy
v rajhradském fondu markantni jazykovou zménu, kdy do té
doby jednoznacné pievazujici pisnicky v némcéiné vystiidaly
pisnicky tisténé cesky. Pro 18. stoleti jen v rajhradském fon-
du evidujeme z brnénské produkce 16 tiskti v némciné a de-
veét v cesting. Je to vSak — jak si ukdZzeme nize — dano zdjmem
feholnikd, nikoliv skladbou vlastni tiskaiské produkce.

Pisfiova produkce brnénskych tiskaren a jeji odraz
v rajhradské klasterni knihovné

V zavéru této studie bychom se blize podivali na pisio-
vou produkci z brnénskych tiskaren, nebot’ jeji zastoupeni
mezi rajhradskymi kramafskymi pisnémi je velmi vysoké.
Nasledujici pasaze si vSak rozhodné nekladou za cil ptinést
ucelené poznani o kramaiské pisiiové produkei v Brné, ne-
bot’ to je téma na samostatné pojednani. Urcujici pro for-
mulovani zaveérd v této oblasti je také fakt, ze ucelenéjsi
predstavu si miizeme na zékladé Soupisu brnénskych tisku
udélat vyhradné pro produkci do roku 1800, kterd ovSem
zdaleka neni v uvedené publikaci podchycena v absolutni
uplnosti.'*

Abychom si udé¢lali ptedstavu o brnénské tisténé pro-
dukci obecné, uved'me jeji charakteristiku z pera Vladislava

Dokoupila: ,, Wplyva to ostatné i z charakteru této produk-
ce, ktera byla prece jen na rozdil od jinych velkych mést, a to
i od Olomouce jako sidla univerzity a biskupstvi, mnohem uize-
Ji spjata s potrebami a zajmy mésta, uradi a instituci v ném
sidlicich a okolnich klasterii, poboznych bratrstev, divadel-
nich spolecnosti a nékolika mistnich autori. “'** Tato véta
charakterizuje brnénsky knihtisk do roku 1800 jako celek na-
prosto piesné. U vyseku kramatskych pisni bychom do vyc¢tu
zakaznikt brnénskych tiskaren pfidali jesté okolni venkovské
cesky hovorici obyvatelstvo. Zatimco témeft polovina produk-
ce brnénské svobodovské tiskarny za celou dobu jejiho trvani
byla v némciné a ceskych, stejné jako latinskych tituld byla
cca Ctvrtina,'*® u kramarskych pisni je v ¢eském jazyce 82 %
brnénské produkce do roku 1800. Z toho je ziejmé, Ze tento
typ tiskl nebyl urcen pro odbératele ptimo ve méstech a ani
ve venkovskych klasterech, ale cilil konkrétné na jazykove
ceské obyvatelstvo v brnénském okoli.

Jazykové némecky je tisk o kralovské korunovaci se-
psany Thomasem Hoffmannem v roce 1620 a vytistény
Christophem Haugenhofferem,*® Christlicher Reimblein
vydany po roce 1705, pisni¢ky k Janu Nepomuckému,'*
Panné Marii Cellenské ¢i tykajici se pouté do Mariazell,'**
Marii Taferl'® a Ignacovi z Loyoly."! V ném¢iné byly také
vydany zpévy ke msi svaté, '** zpévy pro domasovsky in-
stitut,'** velikono¢ni pise'** a obecné kiest'anské pisné.'+
Pouze dva z téchto némeckych tiskd se dnes nenachdzi
v rajhradském knihovnim fondu. Nutno ovsem podotknout,
ze vétsina tiskl je v Rajhradé dochovana v onom jazykové
némeckém Spalicku a dalsich Sest pisnicek se do fondu do-
stalo bud’ z majetku Otmara Konrada, nebo Bedy Dudika.
Otmar Konrad se narodil v jazykoveé némeckych Ivancicich
a dotcené tisky patrné pochazely z majetku jeho otce, Beda
Dudik pak plynné némecky hovotil.

Zlomem v jazyce pisiiovych tiskll v rajhradském fondu
jsou 80. léta 18. stoleti. Az na jeden némecky tisk vztaze-
ny k DomaSovu, jsou vSechny tisky jiz pouze ceské. A tento
trend pokracuje i v prvni poloving 19. stoleti, kdy vSechny
tisky brnénskych tiskaren dochované v rajhradské knihovné
J.J. Gastla, Hedviky Rohrerové a K. Winikera jsou v ¢estiné.

Jazykové Ceska brnénska pisiiova produkce je z hledis-
ka tematiky vyrazné rozmanitéjsi. Rovnéz se zde setkame
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s obecné kiestanskymi pisnémi, i s pisnémi k Panné Marii, ve-
dle P. Marie Cellenské, se viak objevuje i P. Marie Zaroicka, 4
P. Marie Tufanskd,'¥ P. Marie Vranovska,'*® P. Marie
Kitinska,'* P. Marie Svatohorska'™® a P. Marie Sastinska'®’
a Censtochovska.'s2 Mezi svétci je nejhojnéji opét zastoupen
Jan Nepomucky, ale rovnéz zde nalezneme pisnicky k Janu
Sarkanderovi,' sv. Anné,"** sv. Florianovi,">® sv. Tekle,'>
sv. Katefing,'” sv. Augustinovi'*® ¢i sv. Josefovi.’* Od 80. let
18. stoleti se také i mezi brnénskymi tisky v rajhradském fon-
du objevuji v podobé drobnych — kramarskych — tiskd pisné
ke msi svaté.

Pouze ctyfi brnénské tisky se vénuji svétské tematice,
a to némecky tisk ke kralovské korunovaci z roku 1620'%°
a Seské tisky Zalostnd a prikladnd Nowina kterds se stala
w Vherském Krdalowstj [sic!]. W Mésté Eperges,'' Nowina
gista a prawdiwa, kterak tohoto Roku geden OzZracel
w Sstayermarku po piil Nocy z Hospody pres Krchow domu
gdauce,...'” a Sprawa Prawdiwa w Rytmy vwedend, O pie-
hrozném Zemeé-tresenj, Které se stalo w Kralowstwj Sycyligi,
w iFeceném Meésté Palermo,...'%

Jazyk tisku jednoznaéné pted rokem 1800 ovliviioval
i jeho podobu. Ceské pisnicky maji témét vyhradng Sest-
nacterkovy format, ve star§im obdobi vyhradné s osmi listy,
posléze se rozsah ustaluje na ctyfech listech. Némecke tisky
maji od pocatku (az na tisk z roku 1620) osmerkovy format
a az na mesSni zpévy rozsah dva listy. Mesni zpévy v obou
jazycich mivaji od osmi do 16 listt. Od 80. let 18. stoleti pak
osmerkovy format vice nastupuje i u ¢eskych tiski, Sestnac-
terka zlstava tam, kde tiskarna navazuje na starsi tisk. To
také ovlivituje skutecnost, ze vSechny v Rajhradé identifiko-
vané kramaiské pisné maji osmerkovy format.

Zavér

V rajhradském benediktinském fondu je dnes ulozeno 81 pis-
novych tiski, které mizeme zaradit mezi pisné kramarskeé.
Vétsina z nich je ulozena v krabickach, které jsou typické
pro uchovani drobnych tiskd z klasterni knihovny, jez se
do ni dostaly v prubchu 19. stoleti. Na pfedchozich fadcich
jsme se pokusili zodpovédét otazku, kdy a jak se kramarské
pisné do knihovny dostavaly — tedy z majetku kterého fehol-
nika. Zavery v této oblasti nam bohuzel dnes umoznuje pou-
ze nekolik malo proveniencnich piipiskt, které ani nejsou

pfimo na dotcenych kramatskych tiscich, ale tiscich, které
jsou s nimi v krabickéach ulozené. I tak se ndm ale podafilo
identifikovat skupinu 13 tiskd, které se do knihovny dostaly
zasluhou posledniho probosta Otmara Konrada. Stejné tak
se nam podafilo dva z tiskt spojit se jménem Bedy Dudika.
Analyza dale ukazala, ze téméf polovina tiskl vznikla z né-
které z brnénskych tiskaren, dale je zastoupena pisiova
produkce z Prahy, Hradce, Kralové, Jindfichova Hradce,
Litomysle, patrné Jihlavy, Znojma, Vidn¢, Videnského
Nového Mésta, Lince, Kremze a Skalice. Oproti pievazu-
jicim tiskiim brnénskym jsou vSak ostatni mista vydani za-
stoupena pouze jednotlivinami. Téméf u Ctvrtiny tiskil nelze
misto vydani piesné urcit a stejné tak jejich datace zustava
omezena na pribéh 18. stoleti.

Pievazna vétSina pisni je duchovniho obsahu, pou-
ze sedm tiskll se vénuje svétskému tématu. V jazyce tiskl
jednoznacné prevazuje némcina, ale v pravdé jen proto, ze
jediny dochovany $pali¢ek sestava kompletné z némeckych
pisni. V 80. letech 18. stoleti se pomyslny jazycek na vahach
v ramci jazykt vychyli ve prospéch cestiny. Jediny skalicky
tisk v souboru je ve slovensting.

Otazka, na kterou ovSem neumime ani po vyse uvedené
analyze tiskl odpovédét, ovSem zni, zda byly popsané tisky
skute¢né pouzivany, zda uvedené pisn¢ jejich majitelé sku-
tecné zpivali, nebo zda si pouze tisky poridili ¢i je dostali
v tiskarn€ spolu s jinymi tituly, a nikdy je nevyuzili k je-
jich primarnimu urceni (at’ jiz to byla osobni zboznost, zpév
v procesich ¢i pii poutich, nebo i kolektivni zpév v kostele).
Pouze jediny dochovany $pali¢ek nam na tuto otazku umi dat
kladnou odpovéd, a to zejména formou svého dochovani,
ze které je patrné znacné opotiebeni tiskd jejich uzivanim.
Nezname sice majitele Spalicku, mizeme ovsem konstato-
vat, ze to byl jazykové Némec, snad néktery z feholnikt ¢i
z jejich rodinnych pfislusnikt, ktery zil mezi druhou a treti
¢tvrtinou 18. stoleti (alespon do této doby lze zasadit vznik
vSech datovanych tiskii ze Spalicku), ktery podnikl nejednu
pout’ do Mariazell a do baziliky Maria Taferl ¢i do Wagramu.
Ostatné jim sestaveny $palicek vyznamné obohatil rajhrad-
ské kramarské pisné pravé o tisky ze Znojma, Jindfichova
Hradce, Kremze a Videnského Nového Mésta.

U ostatnich pisnicek bohuzel otazku pouzivani zodpove-
dét neumime. Zbylé tisky nejsou poskozeny opotiebenim,
vétsina tiskd 19. stoleti vypada spiSe netknuta. Zistava tedy
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otazkou, zda podle nich majitel skutecn¢ zpival, ¢i zda si je
pouze pro zajimavost zakoupil, nebo je nékde dostal (na-
ptiklad v nékteré z brnénskych tiskaren pfi potizeni jiného
titulu).
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Dwe nabozné Pjsné k neyswetegssi Obéti Msse swaté: kteréz
pri Rannj Mssy swaté se vzjwati mohau. Téz dwé k swaté-
mu Pozehnanj, a tretj k Panné Marygi. [Brno: nakladatel
neni znamy, mezi 1780 a 1800]. DOKOUPIL 1978, 0/126;
VOBR 2005, ¢. 2162 (tisk fadi do Jihlavy); Knihopis neuva-
di. KBOR, sig. R—I11.a.4087,15, R—II1.a.3044.,4

Dwe Pjsné k potéssenj pilnym sskolnjm Djtkam. [Brno: na-
kladatel neni zndmy, mezi 1780 a 1810]. DOKOUPIL 1978,
neuvadi; VOBR 2005, ¢. 2134; Knihopis neuvadi. KBOR,
sig. R-111.a.3044,5, R-111.a.4080,16

Ein betriibte Neue Zeitung, Von erschrocklichen Wasser-
Giissen: So in dem 1736. Jahr entstanden seyn, weilen das
Meer in Ost-Frifland in Ditmarschen aus seinen Stand
getretten, davon alle Wisser angefiillet worden, dadurch
viel Stidt und Dorffer ruiniret worden, auch viel tausend
Menschen und Vieh, nebst anderen Sachen zu Grund gangen,
In Schlesien, Boheim, und Oesterreich, auch anderen Léindern
mehr, wie es infolgenden Gesang wird zu vernehmen seyn. Das
Anderte: Ein trauriges Exempel, welches sich zu Engedein in
Cur, mit einer armen Wittib zugetragen. [Cesko?: nakladatel
neni znamy, 1736?]. KBOR, sig. R-111.a.4080,41, ptiv. 11

Ein Osterlied: Zum Gebrauche der K.K. Briinner Kathedral
Kiche, und der ganzen Briinner Didces. Briinn: gedruckt
bey den Swobodischen Erben, 1778. DOKOUPIL 1978,
1778/23; BCBT, ¢. 29385. Provenience: Z majetku Otmara
Konrada. KBOR, sig. R—III.a.3038,1

Frommer Gruf: Gelob sey Jesus Christus! Angewendet auf
dem tiglichen Lebenswandel. Wien: [nakladatel neni zna-
my], 1819. KBOR, sig. R-111.a.4069,5a, R—I11.a.4069,5b
Fiinff' schone Neiie Anddchtige Lieder Zu dem Heiligen
Johannes von Nepomuck. Neii-Hau: gedruckt bey
Johann F. Jackesch, [mezi 1719 a 1732?]. KBOR, sig.
R-111.2.4080,41, ptiv. 8

Geistliches Lied, Denen armen Seelen in dem Fegfeuer zu
Trost, nach verrichtem Heil. Creutz-Weeg zu singen. Lintz:
gedruckt bey Johann Auinger, [mezi 1733 a 1774?7]. KBOR,
sig. R—111.a.4080,41, priv. 24

Geistliches Zeller-Lied: Im Thon: Auf auf behertzt zum
Streiten, etc. Briinn: gedruckt bey denen Jacob Maxim
Swobodischen Erben, 1743. DOKOUPIL 1978, 1743/19;
BCBT, ¢. 36458. KBOR, sig. R—111.a.4080,41, ptiv. 20
GELLERT, Christian Fiirchtegott. Pjsern o lasce k blizni-
mu swému: k prospéchu domassowského Institutu chudych.



[Brno: Jan Silvestr Siedler, 1784]. DOKOUPIL 1978,
1784/25; VOBR 2005, ¢. 896; Knihopis neuvadi, popis uve-
den u ¢. K02652. Provenience: Z majetku Otmara Konrada.
KBOR, sig. R-111.a.30444, R-111.a 4087,7

Gesang Eines sich dem Willen Gottes ergebenden Christens.
Briinn: gedruckt bey den Swobodischen Erben, durch
Johann Siedler, Faktorn, 1780. DOKOUPIL 1978, 1780/21;
BCBT, ¢. 26792. Provenience: Z majetku Otmara Konrada.
KBOR, sig. R-III.a.3044,17, Provenience: Z majetku Bedy
Dudika. R-111.a.4069,6a, R-I11.2.4069,6b

Gesang von Dem Heiligen Joanne Von Nepomuck.
Gedruck zu Briinn: bey Emmanuel Swoboda, privilegier-
ten Buchdrucker, 1754. DOKOUPIL 1978, 1754/9; BCBT,
¢. 26793. Provenience: Z majetku Otmara Konrada. KBOR,
sig. R-111.a.3044,8b

[Gesang zum Heil. Johannes von Nepomuk]. [Brno: nakla-
datel neni znamy, kolem 1754]. DOKOUPIL 1978, 0/23;
BCBT, C. 26795. Provenience: Z majetku Otmara Konrada.
KBOR, sig. R-111.a.3044,8a

[Gesang zum Heil. Johannes von Nepomuk]. Gedruck zu Briinn:
bey Emmanuel Swoboda, privilegierten Buchdrucker, 1754.
DOKOUPIL 1978, 1754/10; BCBT, ¢. 26795. Provenience:
Z majetku Otmara Konrada. KBOR, sig. R—I11.a.3044,8d
[Gesang zum Heil. Johannes von Nepomuk]. Znaym: ge-
druckt bey Anton Joh. Preyf, 1757. Provenience: Z majetku
Otmara Konrada. KBOR, sig. R—I11.a.3044,8¢

Gesdnge fiir die domaschower Vereinigung der thdtigen Liebe
des Ndchstens, nach der allgemeinen Kirchen=Melodie zum
Gottesdienstlichen Gebrauch in ihren Versammlungen vor
und nach der heiligen Mef3e eingericht. Brinn: Gedruckt bei
Johann Sylvester Siedler, [mezi 1784 a 1798]. DOKOUPIL
1978, 0/42; BCBT, ¢. 26789. KBOR, sig. R-111.a.4085,10,
R-VI1.b.8818, piiv. 6

Gesdnge zum Amte der heiligen Messe samt dem Gesange
vor der Predigt. Brinn: gedruckt mit Siedlerischen
Schriften, 1784. DOKOUPIL 1978, 1784/9; BCBT;
¢. 26790. Dostupné z:  http://imageserver.mzk.cz/
mzk03/001/181/259/328100204057.titul4. KBOR,  sig.
R-Z.e.50, ptiv. 4

HANKA, Viclav. Pjsen ke cti Geho Milosti Frantisska I.
Cysare rakauského, Krdle uherského, ceského, a t.d. [Videi:
Wiener Zeitung, 1814]. KBOR, sig. R—111.a.4089,11
HOLASEK, Josef. Pjseii na slawnost Neyswétégssjho
Gmeéna GezZjs, z messnjho misalu prelozena od Jozefa
Holaska, fardre Blanského bljz Brna. W Hradcy Kralowé:
Wiytissténa u Jana H. Pospissila, biskupského impressora
a autinkugjcyho auda Ceského narodniho Muzeum, 1828.
KBOR, sig. R-111.2.4062,43

Christliche Reimblein Und Auffmunterung def Siinders
zur zeitlichen Bufi. [Brno?: nakladatel neni znamy, ne
pted 1705]. DOKOUPIL 1978, 0/4; BCBT, ¢. 29940.
Provenience: Z majetku Otmara Konrada. KBOR, sig.
R-I11.a.3044,18

Chwalozpéw k Angele Merici. Praha: Tissténa u Tomasse
Tabora, Cijsslo 948, [mezi 1835 a 1847]. KBOR, sig.
R-I11.a.4081,22

Jahrliche Danck-Miintz Von der Konigl. Stadt Briinn
Bey Gewdohnlicher Wallfahrt Nacher Zell MARIAE Der
Himmels-Kénigin abgezinset. Briinn: gedruckt bey denen

Jacob Maxim. Swobodischen Erben, durch Wentzel Lenhart,
Factorn, 1743. DOKOUPIL 1978, 1743/11; BCBT, ¢. 25920.
KBOR, sig. R-111.2.4080,41, ptiv. 19

Lob-Gesang und Bitte der Marianischen Diener, und
Dienerinnen von Briinn auf derselben Wallfahrt nach Maria
Zell. Briinn: gedruckt bey Emmanuel Swoboda, privilegir-
ten Buchdruckern, 1770. DOKOUPIL 1978, 1770/9; BCBT,
¢. 28446. KBOR, sig. R-111.a.4080,41

Lobgesang welches zu ehren des heiligen Vaters Ignazius von
Lojola durch die 10 Sonntdgige Andacht nach der Melodey
des Aloysianischen Lobgesangs: Aloysio zu Ehren, vor der
Welt sein Lob zu mehren &c. Abgesungen wird. Briinn: ge-
druckt bei den Swobodischen erben, 1780. DOKOUPIL
1978, 1780/29; BCBT, ¢. 28447. Dostupné z: http://im-
ageserver.mzk.cz/mzk03/001/181/254/328100204057 .titul I .
KBOR, sig. R—Z.e.50, piiv. 1

Lob-Gesang zu Ehren des heiligen Johann v. Nepomuck:
Welches zu Briinn ob dem Petersberg anddchtig gesungen
wird. Briinn: gedruckt bey Emmanuel Swoboda, privil.
Buchdrucker, 1767. DOKOUPIL 1978, 1767/15; BCBT,
¢. 28449. Provenience: Z majetku Otmara Konrada. KBOR,
sig. R—I1I.a.3044,8c

Lobgesang zur heiligen Angela Merici. [Praha: Tomas
Tabor, mezi 1835 a 1847]. KBOR, sig. R-111.a.3043a,23
Loblied zur heiligen Angela Merici. Praha: gedruckt bei
Thomas Thabor, im Annakloster Arc. 948, [mezi 1835
a 1847]. KBOR, sig. R—I11.a.4081,25

MARIA Jn Jhrer Gnaden-Zell Als Eine Allgemeine Hiilf-
Mutter In allen Widerwdrtigkeiten und Néthen Von Der all-
Jjédhrig-Briinnerischen Geliibds-Wallfahrt verehret. Briinn:
bey Emmanuel Swoboda, 1758. DOKOUPIL 1978, 1758/10;
BCBT, ¢. 28614. KBOR, sig. R—111.a.4080,41, pfiv. 28
MARIA Jn Jhrer Gnaden-Zell Dem alljdrlich Briinnerischen
Wallfahrter Ein Sicherer Weeg zur Seeligkeit. Gedruckt zu
Briinn: bey Emmanuel Swoboda, privilegirten Buchdrucker,
1755. DOKOUPIL 1978, 1755/11; BCBT, C. 28616. KBOR,
sig. R—111.a.4080,41, piiv. 27

MARIA Jn Jhrer Gnaden-Zell Der alljihrlich Briinnerischen
Wallfahrt Ein wahrer Trost der Betriibten. Gedruckt zu
Briinn: bey Emanuel Swoboda, privilegirten Buchdrucker,
1753. DOKOUPIL 1978, 1753/7; BCBT, ¢. 28617. KBOR,
sig. R-111.a.4080,41, piiv. 23

MARIA Jn Jhrer Granden-Zell Als eine Gliick, und Heyl
bringende Morgen-Réthe Bey der alljihrigen Wallfahrt von
der Koniglichen Stadt Briinn verehret. [Cesko?: nakladatel
neni znamy, mezi 1710 a 1787?]. DOKOUPIL 1978, 0/25;
BCBT, C. 28615. KBOR, sig. R-111.2.4080,41, piiv. 16
[Marianské pisné]. [Cesko?: nakladatel neni znamy, mezi
1710 a 17877?]. KBOR, sig. R-111.a.4080,41, piiv. 13
MILLER, Josef. Radostna pjsenn k neysladssimu Gezjssi
(Podle sw. Bernarda:) , Jesu dulcis memoria etc.” Mel.
od Fr. Al. Wacka, Dek w Kopidine ; Text od J. Millera, Kapl.
w Welissi. W Hradcy Kralowé a w Praze: Nakladem Jana H.
Pospjssila, 1829. KBOR, sig. R—I11.2.4062,36

Nabozna Pjsen we wsseobecnych potiebach k Marii Panné.
Brno: Tiskem C. Winikera, [mezi 1848 a 1877?]. KBOR,
sig. R—111.a.4062,49, piiv.

Narodni hymna. [Cesko: nakladatel neni znamy], 1848.
KBOR, sig. R-111.2.4062,25
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Neu-voller Seufizer Zu GOTT, Und seiner Schmertzhasten
Mutter in Taferl. Briinn: gedruckt bey denen Jacob Maxim.
Swobodischen Erben, 1743. DOKOUPIL 1978, 1743/17.
KBOR, sig. R—111.a.4080,41, piiv. 18

Nowa Pjsen k Panné Marii. Brno: Tisk Karla Winikera,
1851. KBOR, sig. R—I11.a.4062,47

Pisen k pamatnému dni swatého Karla Boromejského 4. lis-
topadu. Brno: tisk vdowy Rudolfa Rohrera, [mezi 1839
a 1852]. KBOR, sig. R-111.a.4089,14, R-I11.a.4062,35
Pisen o sw. Peregrinu: (Pri swéceni obnowene kaply
sw. Peregrina we farnosti Orechowske, léta Pané 1852). Brno:
Tisk dédicti Rud. Rohrera, 1852. KBOR, sig. R—111.a.4062,32
Pjsen Bratrii Domassowskych aucinliwé lasky bliznjho.
[Brno: Jan Silvestr Siedler, 1784]. DOKOUPIL 1978, 0/43;
VOBR 2005, ¢. 1919; Knihopis neuvadi. Provenience:
Z majetku Otmara Konrada. KBOR, sig. R-111.a.3044,2
Pjsen k neyswetégssy Obeti nowozdkonné. W Litomyssli:
Wytissténd v Waclawa Turetschka, 1786. VOBR 2005,
¢. 2083; Knihopis neuvadi. KBOR, sig. R—I11.a.4087,14
Pjsen k S. Antoninu Paduanskému. [Praha: nakladatel neni
znamy, mezi 1741 a 1760]. VOBR 2005, ¢. 1904; Knihopis
neuvadi. KBOR, sig. R—H.I.f.26, pfiv.

Pjsen k swatému Srdci neyblahoslawenégssj Panny Marie.
Brno: tiskem vdowy R. Rohrera, [mezi 1839 a 1852].
KBOR, sig. R-111.2.4089,16, R—111.2.4062,48

Pjsen ke Mssi Swate: kterdz se w hlawnym Meéste Wjdni
podle Cysaro-kralowskych Narjzenj we farnjch Kosteljch
spjwa. Witjsstena we Wjdni: v Jana Tomasse z Trattnerq,
1783. Dostupné z: http://books.google.cz/books?vid=N-
KP:1002290565-003&printsec=frontcover. VOBR 2005,
¢. 2080; Knihopis, K11807. Provenience: Z majetku Otmara
Konrada. KBOR, sig. R-111.a.3044,3

Pjsen ke Mssy swaté. Wytissténa, a k dostanj w Brné:
v Leopolda Frantisska Hallera, w sedlarské Vlicy, [mezi
1793 a 1800]. DOKOUPIL 1978, 0/124; VOBR 2005,
¢. 2079; Knihopis neuvadi. KBOR, sig. R—II1.a.3036,2
Pjsen ku Panné Marii. Brno: Tiskem C. Winikera, [mezi
1848 a 1877?]. KBOR, sig. R-I11.2.4062,49

Pjsen o Bozskych Ctnostech. Wytissténé w Brné: v Dédicaw
Swobodskych, za Jana Siedlera, Faktora, [17787].
DOKOUPIL 1978, 0/34; VOBR 2005, ¢. 1909; Knihopis
neuvadi. Provenience: Z majetku Otmara Konrada. KBOR,
sig. R-111.2.4080,17, R-111.a.3044,6

Pjsen o Prozietelnosti Bozské: Ku Koncy odpolednjch Sluzeb
Bozjch. W Brné: wytissténa v Jana Sylwestra Siedlera, 1792.
DOKOUPIL 1978, 1792/23; VOBR 2005, ¢. 1907; Knihopis
neuvadi. Provenience: Z majetku Otmara Konrada. KBOR,
sig. R-111.a.3044,7

Pjsen o Sw. Augustinu. [Brno]: Wytissténo v Emmanuele
Swobody, 1776. DOKOUPIL 1978, 1776/13; VOBR 2005,
¢. 1905; Knihopis neuvadi. KBOR, sig. R—IIl.a.3043a,24
Pjsen pri Pozehnanj s neyswetégssj Swatosti Oltarnj.: Zpiva
se gako: Pokleknj na kolena. W Brné: w nakladé v Jana
Siedlera, mésststkého Impressora, [1787]. DOKOUPIL
1978, 0/45; VOBR 2005, ¢. 2117; Knihopis neuvadi. KBOR,
sig. R-11.a.3043a,25a

Pjsen pri pozehnanj s neyswétégssj swatostj oltarnj. Brno:
tisk vdowy R. Rohrera, [mezi 1839 a 1852]. KBOR, sig.
R-111.a.4062,33
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Pjsen u kijze misiondrnjho. Brno: tisk vdowy R. Rohrera,
[mezi 1839 a 1852]. KBOR, sig. R—111.a.4062,34

Pjsné k Bohu. Blu¢ina: Nakladem Waslawa Pessiny, farare
bluc¢inského na Moravé, 1831. KBOR, sig. R—I11.a.4077,25,
R-I11.2.4062,41

Pjsné k Bozjmu Telu. W Praze: W knjzecj arcibiskup-
ské knihtiskarné, 1834. KBOR, sig. R-II1.a.4087,19,
R-111.a.4092,42

[Pisné k Panné Marii Cellenské]. [Cesko?]: [nakladatel neni
znamy], [mezi 1710 a 1787?]. KBOR, sig. R-111.a.4080,41,
piiv. 9

Pisné pri rociteg Ruzoweg Slawnosti w Nadasi, w Swato-
Dusni  Pondelek Roku 1837 ustanoweneg. Witlaené
w Skalici: [nakladatel neni znamy], 1837. KBOR, sig.
R-I11.2.4062,38

Reumiitiges Zins-Opfer, Welches die gesammte Briinner-
Kirchfihrter fufifallend ablegen An dem Schmertzhafften
Gnaden-Ort Der Ubergebenedeytesten Jungfrauen Und
Mutter GOttes Maria-Tafferl. Briinn: bey denen Jacob
Maximilian Swobodischen Erben, 1746. DOKOUPIL 1978,
1746/12; BCBT. ¢. 36607. KBOR, sig. R-I11.a.4080,41,
priv. 22

Salve Regina, neb Zdrawas Kralowno: Pjseni k Rodicce
Bozj. [Cesko: nakladatel neni znamy, mezi 1801 a 1850].
KBOR, sig. R—111.a.4062,44

Der die Schmertzen JEsu und Mariae Betrachtende, Um
Gnad bey denenselben anflehende Wallfahrter. Brinn: ge-
druckt bey denen Jacob Maxim Swobodischen Erben, [mezi
1743 a 1752?]. DOKOUPIL 1978, 0/21; BCBT, ¢. 37544.
KBOR, sig. R-111.2.4080,41, piiv. 21

[TFi duchovni pisné o svatém Janu Nepomuckém]. [Cesko?:
nakladatel neni znamy, mezi 1710 a 1787?7]. KBOR, sig.
R-I11.a.4080,41, ptiv. 5

[TFi duchovni pisné]. [Cesko?: nakladatel neni znamy, mezi
1710 a 17877?]. KBOR, sig. R-111.2.4080,41, piiv. 4
VAVAK, Franti$ek Jan, BEZSTAROSTI, Frantisek,
ed. PaMatka, a DVstogna Czest, Clsare lozeffa poLiilho
Woranl. 1769. W Pjsen vwedend od Pana Frantjsska
Wawaka Sauseda, a Rychtare dedini (!) Milcic, na cys. ko-
mornjm Panstwj Podebradskym, a spolu Mésstiana kral.
Mesta Plzné w Czechach. [V Brné¢: u Jana Jititho Gastla,
po 1809]. Knihopis, K16453. KBOR, sig. R-I11.a.4087,17
Zpewy o wzkijssenj Pané. W Praze: W knjzecj arcjbiskupské
knihtiskarné, 1834. KBOR, sig. R—111.a.4062,50

Zwey schone anmiithige Geistl. Lieder, Das Erste: Ach
weh O Schmertz und Peyn, wer gibt mir Trost allein, efc.
Das Andere: Jerusalem, ach wein mit mir, O Bethlehem in-
gleichen, etc.: Im Th: Thue auff O Himmel deine Schoofs.
Gedruckt zu Znaymb: bey Johann Wenc. Swoboda, [mezi
1719a1726?]. BCBT, ¢.42842. KBOR, sig. R-111.a.4080,41,
priv. 3

Zwey schone Ehren-Lieder Zu dem Heiligen FRANCISCO
XAVERIO, Grossen Patron uud Fiirsprecher bey
GOtt. [Cesko: nakladatel neni znamy, mezi 1780
a 1800]. Dostupné z:  http://imageserver.mzk.cz/
mzk03/001/181/256/328100204057.titul2.  KBOR,  sig.
R-Z.e.50, ptiv. 2

Zwey schone Geistliche Lieder. Das Erste:Von der
Hochheiligsten Dreyfaltigkeit. Das Andere: Erfreut euch



frolocket ihr Christen auff Erden, etc. Znaym: gedruckt
bey Johann Wenc. Swoboda, [mezi 1719 a 1726?]. BCBT,
¢.42841. KBOR, sig. R-111.a.4080,41, piiv. 7

Prameny:

PIUS 1810: PIUS. Unsers heiligsten Herrn Pius aus gott-
licher Vorsicht des VII. Pabst Rede. Gehalten bey der fey-
erlichen Heiligaprechung der Heiligen Franz Caracciolus,
Benedikt vom hl. Philadelphius angela Merici, Coleta
Boilet, und Hyacintha Mariscotti, unter dem feyerlichen Amt
der Messe in der vatikanischen Hauptkirche zu Rom den
24. May 1807. Aus dem Lateinischen iibersetzt von Emerich
Rampel, Minoriten Ordens Provinzial. Brinn: [nakladatel
neni znamy], 1810. KBOR, sig. R-E.Il.g.32, pfiv. 12.
NACHRICHT:  Nachricht von  der  feyerlichen
Heiligsprechung der Seligen Franz Caraccioli, Stifter des
Ordens der Mindern reguliren Kleriker, Benedikt vom heil.
Philadelphus, Layens der Mindern Reformirten Observanten
des heil. Franciskus, Angela Merici, des dritten Ordens des
heil. Franciskus, und Stifterin der Gesellschaft der heil.
Ursula, Ursuliner genannt, Koleta Boilet, Reformatorin des
Ordens der heil. Klara. Hyacintha Mariskotti, Professen
Klosterfrau des dritten Ordens des heil. Franciskus. Gehalten
mit heilig-anddchtiger Pracht, von Sr. Heiligkeit unsern
Herrn Pabst Pius den VII. der vatikanischen Hauptkirche,
den 24ten May 1807 mit jenen Gebrduchen und kostspieli-
gen Verzierungen, welche hier getreulich beschrieben wer-
den. Briinn: gedruckt bey Joseph Georg TraBller, [mezi 1807
a 1810]. KBOR, sig. R— R.IL.b.16 a R-E.I1.g.32, piiv. 11.
Dostupné z: http.//imageserver.mzk.cz/mzk03/001/205/902/
328100215401 titul jp2
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